VITAMMY*®

LITTLE DiNe

SONICZNA SZCZOTECZKA DO ZEBOW
DLA DZIECI W WIEKU 3-6 LAT
Model TB9113KA-CE

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie
z niniejszg instrukcja.
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WPROWADZENI

Dziekujemy za wybér szczoteczki sonicznej VITAMMY LITTLE DINO sonsa-ce.

Ta instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, zasady
dbania o zakupiony produkt oraz przewodnik, jak poprawnie korzystaé
z urzadzenia.

A\ Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytaé¢ niniejsza
instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIA

Uzywajac urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze stosowac sie do
podstawowych zasad bezpieczeristwa wraz z ponizszymi:

A\ Przeczytaj wszystkie instrukcje dostarczone przez producenta.

A\ Aby uniknaé pozaru, porazenia elektycznego, czy innych obrazen,
nie nalezy fadowac szczoteczki w tazience, ani zanurzaé szczoteczki,
przewodu zasilajagcego ani wtyczki w wodzie, czy innym plynie.

A Nie wolno uzywaé zadnego urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym i/lub wtyczka; po awarii, czy innym uszkodzeniu. Nalezy
zwroéci¢ uszkodzone urzadzenie do autoryzowanego serwisu lub
sprzedawcy w celu diagnozy i/lub naprawy.

A Nie nalezy uzywaé szczoteczki podczas kapieli w wannie, czy pod
prysznicem.

AW przypadku, gdy szczoteczka podiaczona do sieci elektrycznej
wpadnie do wody, nalezy najpierw WYLACZYC zasilanie, a nastepnie
wyjac szczoteczke z wody.

A Odtaczajac szczoteczke od sieci elektrycznej nalezy chwyci za wtyczke,
nie nalezy ciagnaé¢ za przewdd. Nie wolno chwytaé¢ wtyczki mokra
dtonia.

A Nie nalezy narazac szczoteczki na dziatanie wysokich temperatur i nie
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wolno wrzucac jej do ognia. Nie wolno rowniez uzywac jej i tadowaé w
miejscach o wysokiej temperaturze poniewaz grozi to samozaptonem
lub wybuchem, jako ze szczoteczka wyposazona jest w akumulator.

A Nie wolno rozkrecaé¢ urzadzenia, ani modyfikowac go w zaden sposéb
przed wyrzuceniem.

A\ Nalezy chroni¢ szczoteczke przed upadkiem i uderzeniami.

A Nie zanurzaj szczoteczki w goracej wodzie.

A To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci i osoby
o ograniczonych mozliwosciach psycho-motorycznych jedynie po
doktadnym instruktazu dotyczacym bezpiecznego postugiwaniasie tym
urzadzeniem i po zrozumieniu ryzyk zwiazanych z jego uzytkowaniem.

A Dzieci nie powinny bawic sie tym urzadzeniem.

A\ Dorosty opiekun lub rodzic powinien pomaga¢ dziecku ponizej 8 lat w
trakcie uzywania szczoteczki.

A To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci i osoby niepetnosprawne
lubw poblizu dzieci i oséb niepetnosprawnych wytacznie pod nadzorem.

A Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ powierzane
dzieciom bez nadzoru oséb dorostych.

A\ Na poczatku uzywania szczoteczki moze pojawiac sie podraznienie lub
bdl zebéw albo krwawienie z dzigset spowodowane wibracjami widkien
szczoteczki. To normalne objawy. Jesli nie ustapia po 2 tygodniach
stosowania szczoteczki, nalezy skonsultowac to z lekarzem.

A Nie nalezy przyciska¢ szczoteczki do zebdéw i/lub dziasel z duza
sita. Nie nalezy my¢ jednego miejsca przez dtuzszy czas, by uniknaé
uszkodzenia powierzchni zebéw i/lub dziaset.

A Przed kazdym uzyciem szczoteczki nalezy sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzona.

A Nalezy skonsultowaé ze stomatologiem, czy mozna bezpiecznie
korzystac ze szczoteczki sonicznej, jesli dziecko ma niestabilne plomby,
ciagte krwawienie z dzigset, jest po przebytej operacji lub zabiegu
dentystycznym.

A Jeslidziecko marozrusznik sercalubinne elektroniczne implanty, nalezy
skonsultowac sie z lekarzem przed pierwszym uzyciem szczoteczki.



A\ Szczoteczka jest przeznaczona do uzytku indywidualnego - nie nalezy
uzywac jej razem z innymi ludZmi.

A Nie nalezy uzywaé szczoteczki, gdy jej widékna sa zniszczone lub
powyginane. Zaleca sie wymiane koncéwki szczoteczki co 3 miesigce
lub wczesniej, jesli pojawia sie oznaki zuzycia.

A\ Produkt jest przeznaczony wytacznie do mycia zebow, dziaset i jezyka i
nalezy go stosowac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

A Produktu nie nalezy przechowywaé¢ w otoczeniu o temperaturze
wyzszej niz 45°C.

A Produkt przeznaczony jedynie do uzytku wewnatrz. Nie wystawiaé
urzadzenia na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych.

A\ Przechowywac urzadzenie w normalnej temperaturze pokojowej, w
przewiewnym miejscu.

A Nie uzywac akcesoriow, ktore nie sa rekomendowane przez producenta.

A Chroni¢ przewéd przed nagrzanymi powierzchniami.

A Nie nalezy wrzucaé lub wprowadzac zadnych obiektéw do zagtebien
lub otworéw w urzadzeniu.

A Nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas snu lub gdy uzytkownik jest
ospaty.

A\ Nalezy zawsze szczelnie zamknaé gumowa uszczelke portu tadowania
szczoteczki, aby unikna¢ zalania i zapewni¢ wodoodpornos¢.

A\ Zachowac instrukcje na przysztosc.
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OPIS URZADZENIA

Glowka szczoteczki

Silikonowy kotnierz tJ
Trzpien szczoteczki —l

Przycisk ON/OFF @
i zmiany trybéw pracy
S
0O
s}
0
Uchwyt szczoteczki

Uszczelka portu

tadowania szczoteczki

A Nalezy zawsze szczelnie
zamkna¢ gumowa
uszczelke portu tadowania
szczoteczki, aby unikna¢
zalania i zapewni¢
wodoodpornosc.



PANEL STERUJACY | OPIS TRYBOW DZIALANIA

Tryb nocny: Wieczorne mycie z maksymalng intensywnoscia.

Tryb dzienny: Dzienne mycie z umiarkowana efektywnoscia.

Tryb smart: Efektywne, lecz delikatne mycie.

Przycisk ON/OFF
i zmiany trybéw pracy

Wskazniki trybow ——
pracy i tadowania
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Tryb nocny
__— Tryb dzienny
I Tryb smart

T~ Wskaznik fadowania
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OBSLUGA URZADZENIA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

A Przed pierwszym uzyciem faduj szczoteczke do petnej pojemnosci
akumulatora.

A\ Szczoteczke nalezy natadowac do petna gdy:
~ nie byla uzywana przez ponad 3 miesiace,
— szczoteczka wibruje stabo, wskaZznik baterii Swieci sie w trakcie
uzywania szczoteczki.

A Szczoteczka moze robi¢ sie lekko ciepta w trakcie tadowania - to
normalny objaw i nie ma wptywu na funkcjonowanie urzadzenia.

A Szczoteczke nalezy tadowaé w zakresie temperatur 0°C ~ 45°C.
tadowanie szczoteczki poza wskazanym zakresem temperatury
otoczenia moze prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia akumulatora.

1. Upewnij sie, ze szczoteczka jest wylaczona.

2. Otworz uszczelke portu fadowania szczoteczki. Port bedzie widoczny pod
spodem.

3. Podtacz kabel USB do portu szczoteczki, a drugi koniec kabla do Zrédia
zasilania USB.

4 Szczoteczka taduje sig, kiedy wskaznik baterii Swieci sie na czerwono. Gdy
wskaznik zmieni kolor na niebieski, tadowanie zakorczyto sie i mozna
odtaczy¢ szczoteczke od Zrédia zasilania.

5. Po odfaczeniu kabla USB od szczoteczki zamknij szczelnie uszczelke portu
tadowania, by woda nie dostala sie do srodka.



OBSLUGA URZADZENIA

1.

Na uchwyt szczoteczki zatéz silikonowy
kotnierz chroniacy przed sptywaniem wody i
pasty na reke w trakcie mycia zebow.

Na metalowy trzpied uchwytu szczoteczki
nat6z korcéwke szczoteczki jak na rysunku
ponizej. Zwré¢ uwage, by koncdwka byta
nasunieta do samego konca.

Zamocz korcéwke gtéwki szczoteczki, 3 nastepnie
natéz odpowiednia ilos¢ pasty do zebow.

Wihéz szczoteczke do ust, tak by widkna byty
ustawione pod katem ok. 45° wzgledem
powierzchni zebdw.

Wihacz szczoteczke, naciskajac przycisk ON/OFF.

. Przy pierwszym uruchomieniu szczoteczka

zacznie dziata¢ w trybie nocnym.

W ciagu 5 sekund od uruchomienia szczoteczki
mozna zmieni¢ tryb pracy, naciskajac kolejno
przycisk ON/OFF. Tryby nastepuja po sobie
w kolejnosci: nocny, dzienny, smart. Kolejne
nacisniecie przycisku ON/OFF spowoduje
wytaczenie szczoteczki.

Szczoteczka przestanie wibrowa¢ na krotki
moment po uptywie 30 sekund, co oznacza,ze
nalezy zmieni¢ obszar mycia zebdw na kolejny
z 4. Po uptywie petnych 2 minut szczoteczka
wylaczy sie automatycznie i zapamieta tryb w
jakim byta uzywana do nastepnego wiaczenia.

A Jesli w trakcie mycia zebow wskaznik baterii

zaswieci sie na czerwono, oznacza to, ze
szczoteczke nalezy natadowac.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A Przed czyszczeniem odtacz szczoteczke od sieci elektrycznej.
A Do czyszczenia nie uzywaj zracych srodkow chemicznych, szorstkich
materiatéw Sciernych czy wiékniny stalowe;j.

Szczoteczke czy$¢ wilgotna, miekka szmatka.

Zalecamy wymiane koricéwki szczoteczki co 3 miesiace.

OBJASNIENIA UZYTYCH ZNAKO

Znaki ostrzezen i symbole, ktére moga pojawiac sie w instrukcji i na
obudowie urzadzenia s3 istotne dla zapewnienia bezpiecznego korzystania
z zakupionego sprzetu. Ich znaczenie objasnia ponizsza tabela:

Przeczytaj Producent
@ instrukcje “

Prad staty Urzadzenie zgodne z wymaganiami okreslonymi
—_— C € w obowiazujacych Dyrektywach CE

Data produkgji Zuzyty sprzet nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Urzadzenie nie moze by¢ zutylizowane wraz z pozostatymi odpadami
Ef komunalnymi. Urzadzenie nalezy wyrzuci¢ do specjalnego pojemnika
Numer seryjny na zuzyty sprzet elektroniczny i elektryczny lub odda¢ w sklepie, gdzie
S N kupisz podobny sprzet. Uzytkownik jest odpowiedzialny za prawidtowa
utylizacje sprzetu. Prawidtowo zutylizowane urzadzenie moze by¢
poddane recyklingowi, co pozwala unikna¢ negatywnego wptywu na
$rodowisko naturalne
i zdrowie.
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GWARANCJA

URZADZENIE
GWARANT

WSPARCIE
TECHNICZNE

GWARANCJA

TYP GWARANCJI

OKRES
GWARANCJI

BIEG OKRESU
GWARANCJI

OBSZAR
BOWIAZYWANIA
GWARANCJI

POSTEPOWANIE
W PRZYPADKU
STWIERDZENIA
USTERKI

WARUNKI
WAZNOSCI
GWARANCJI

OGRANICZENIA
IWYLACZENIA
GWARANCJI

PIECZEC | PODPIS
SPRZEDAWCY

VITAMMY LITTLE DINO (TB9113KA-CE)

Novamed Sp.z 0.0. ul. Traktorowa 143, 91-203 L 6dZ
Infolinia - tel. 8871100 66

e-mail: pomoc@novamed.pl

Gwarant zapewnia Nabywce, ze urzadzenie VITAMMY, ktérego dotyczy niniejsza gwarancja, zostato
zaprojektowane i wyprodukowane w oparciu 0 wysokie standardy jakosci oraz o dobrej jakosci urzadzenia, brak wad
materiatowych i produkcyjnych, ktére mogtyby zaktdcac jego prawidtowe dziatanie. W przypadku wad, uszkodzen

i usterek ujawnionych w okresie niniejszej gwarancji Gwarant bezptatnie naprawi lub wymieni urzadzenie na nowe
w mozliwie krétkim terminie nie przekraczajacym 14 dni

Niniejsza gwarancja zaktada, ze reklamowany sprzet bedzie dostarczony do serwisu na koszt Nabywcy, bezptatnie
naprawiony oraz bezptatnie dostarczony z powrotem do Nabywcy.

24 miesiecy na urzadzenie
Bez gwarancji na czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu podczas normalnego uzytkowania: korficdwki szczoteczki.

Gwarancja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego dowodem zakupu, ktory nalezy dotaczy¢ do karty
gwarancyjnej.

Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski

Aby skorzystac z gwarancji, w ciagu 14 dni od chwili ujawnienia wady, nalezy skontaktowac sie z infolinia pomocy

i wsparcia technicznego w celu uzyskania pomocy i w razie koniecznosci uruchomienia procedury reklamacji.

W ramach procedury reklamacyjnej reklamowany sprzet nalezy wysta¢ na adres serwisu, dofaczajac niniejsza karte
gwarancyjna i dowéd zakupu.

W celu zachowania waznosci gwarancji razem z reklamowanym urzadzeniem nalezy dostarczyc¢ niniejsza karte
gwarancyjna (poprawnie wypetniona i podpisana) oraz dowdd zakupu zawierajacy date zakupu wraz z nazwa
zakupionego urzadzenia.

Gwarancja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody posrednie lub bezposrednie, wyrzadzone osobom badz
urzadzeniom, gdy urzadzenie nie dziatato lub znajdowato sie w serwisie.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzer sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych na skutek:
niewfasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lub w sposéb niezgodny z instrukcja uzytkowania

. niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja przechowywania i konserwacji (np. uzycia niewtasciwych
$rodkéw czyszczacych) oraz uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych

ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych

. przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych, przepiecia w sieci energetycznej, niewtasciwego
zasilania, itp.)

Gwarancja nie obejmuje niesprawnosci produktu z powodu zmiany wtasciwosci (obnizenia jakosci) elementéw,

ktére ulegaja naturalnemu zuzyciu.

Naprawami gwarancyjnymi nie sa czynnosci zwiazane z konserwacja i czyszczeniem urzadzenia opisane
w Instrukcji obstugi.

Data Podpis klienta
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ZAWARTOSC PUDELKA

Lista komponentow:

1. Uchwyt szczoteczki VITAMMY LITTLE DINO (TB9113KA-CE)
2. Silikonowy kotnierz

3. Koncéwka szczoteczki

4 Kabel USB

5. Instrukcja Uzytkownika
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UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU PRZEZ
UZYTKOWNIKOW DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu
0znacza, ze nie mozna pozbyc sie tego produktu w taki sam sposdb

jak odpadéw z gospodarstw domowych. W zwiazku z tym jestescie

Parstwo odpowiedzialni za utylizacje zuzytego sprzetu i jestescie
zobowiazani dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu recyklingu
niepotrzebnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie,
usuwanie i recykling zuzytego sprzetu przyczyni sie do ochrony zasobéw
naturalnych i zapewnia, ze recykling odbywa sie wedtug zasad poszanowania
zdrowia ludzkiego i srodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
punktow zbidrki zuzytego sprzetu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami badz z lokalnym punktem utylizacji odpadéw domowych.
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INFORMACJE KONTAKTOW

PRODUCENT:
ul Guang Dong Xinbao Electrical Appliances Holdings Co., LTD.

Zhenghe South Road, Leliu Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong
Province, China

DYSTRYBUTOR:

zd novamed’

Novamed Sp. z o.0.
ul. Traktorowa 143; 91-203 L6d7, Poland
Infolinia pomocy i wsparcia technicznego: 88711 00 66

Produkt posiada certyfikat CE c €

WERSJA15 26.09.2019
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